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A Mepen nepBbIM NPUMEHEHNEM

Bawlero npnbopa npoynTante
3Ty OpUrMHanNbHY MHCTPYKLMIO MO 3KCMIy-
aTaumu, nocne 3Toro AeNCTBYTE COOTBET-
CTBEHHO N COXpaHWTe ee ANns AanbHenLe-
ro Nonb30BaHUS UNN Ans CrneayoLlero
Bnagenbua.
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YkKasaHuA no TexHuke

6e3onacHoOCTM

Mepen nepBbIM Ncnonb3oBaHMEM Npubopa
cnegyeT 03HAaKOMUTLCS € AaHHbIM Pyko-
BOACTBOM MO 3KCMsyaTauum v npunarae-
MOV GpOLLIOPON NO TEXHUKE Ge30nacHOCTH
npv paboTe C LWEeTOYHbIMU MOOLLMMUN MPU-
6opamu 1 MoLWUMK NpuGopamMmu-pachbl-
nutenamu Ne 5.956-251.0

AN NMPEOYNPEXOEHUE

He ucnionb3oeamp npubop Ha rnosepxHo-
CMSIX C YK/TOHOM.

Annapat pa3pelueHo UCMoNb30BaTh
TONbKO KOrga pesepByap U BCe KPbILLKU
3aKpbIThI.

CTeneHb onacHOCTH

A OIACHOCTb

YkasaHue omHocumesnbHoO Herocpedcm-
8EHHO 2po3sAwWel onacHocmu, Komopasi
MpusoduUM K MsiKesibIM y8eyubsiM Uil K
cmepmu.

AN TMPEOYNPEXOEHUE

YkasaHue omHocumesribHO 803MOXHOU 10-
meHyuarsnbHOo ornacHoul cumyayuu, Komo-
pasi Moxem fpueecmu K msixxesibiM yee-
YbsIM UMUK cMepmul.

&N OCTOPOXHO

YkasaHue Ha nomeHyuanbHO OfacHy cu-
myauyuro, Komopasi MoXem rnpueecmu K
nony4yeHUro rieekux mpasm.

BHUMAHUE

YkasaHue omHocumesibHoO 803MOXHOU Mo-
MmeHyuanbHo onacHol cumyayuu, Komo-
pasi MoXxem roesniedb MamepuarbHbil
ywepb.

Yka3aHuA no obpawieHuto ¢
aKKyMynsiTopamu 1 3apsaHbIM
YyCTPOMCTBOM

Mpubop ocHaLLeH NUTUA-NOHHBIMU aKKy-
mynaTopamu. OHu TpebytoT ocoboro obpa-
weHns. CHMMaTb U yCTaHaBnNmMBaTh akKy-
MYFSITOPbI, @ TakkKe BbINOSHATL UX NpOBep-
Ky MOXeT TONbKO cepBucHas cnyxba
Karcher nnu ksanmdpuumpoBaHHbIi cneum-
anwucr.

YKasaHusl No XpaHeHWIO U TPaHCNOPTUPOB-

Ke MOXHO MONy41Tb B CEPBUCHOM Cryxbe

Karcher.

A OINACHOCTb

— [lepeobopydosaHue u gHeceHuUe usme-
HeHul 8 KOHCmpyKyuto npubopa He 0o-
nyckaromcs.

— He sckpbiealime akKymynssmop, cy-
wecmeyem ornacHoCMmb KOPOMKO20 3a-
MbIKaHUSI, KPOMe mo2o, Mo2ym 8bl0e-
numscs pa3dpaxarowjue rnapbl unu ae-
peccusHble XudKkocmu.

He nodeepzalime akkymynsimop
CUJsIbHOMY COJIHeYHOMY 8o30elicm-
euro, pazozpesy usu eo3delicmeuro
O2HSs1, B03MOXHa OMacHOCMb 83pbIsa.

— He akeninyamuposams 3apsidHoe
ycmpolicmeo 80 83pbigoornacHol cpede.
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He ucrionb3oeame 3apsidHoe ycmpoU-
CMe0 8 ePsA3HOM USIU MOKPOM COCMOSi-
Huu.

Obecreyums OocmamoY4Hyo 8eHMu-
14U 80 8peMs rpouyecca 3apsioKu.
Hu e koem cniy4ae He obpawambcs ¢
02HeM, UCKpUmb unu Kypums 6bnusu
aKkKymyssimopa usnu 8 akKyMyJsisimop-
Hol. OnacHocmb 83pbiea.
NPELQYTIPEXOEHUE

Kaxobili pa3 neped ucrnonb3oeaHUeM
nposepsitime npubop u cemesol Ka-
benb Ha Hanu4vue nospexoeHul. 3a-
npewaemcs ucrosb308ams rnospe-
XXOeHHbIe npubopbl. PeMoHm rospe-
XOeHHbIX 0emanel Moxem 8bIMor-
HAMbCS MOJIbKO K8anuguuyupo8aHHbIM
r1epcoHarsnom.

He donyckamb 0emeli kK akKyMynsmo-
pam u 3apsiOHOMy ycmpolcmey.
Banpewaemcs 3apsixamb Mo8pexx0eH-
Hble akkymynsmopsl. [lospex0eHHble
aKkKyMynsimopsl criedyem 3aMeHuUmb ¢
rmomouwibto cepaucHol cryx6bi Kércher.
He ebibpacbigalime HeucripagHbil aK-
Kymynsamop ¢ 6bimogbiMu omxodamu,
coobwjume 06 amom cepaucHOU Cryx-
be Kércher.

UN3bezamb KOHMaKma ¢ XXuOKoCmhb|o,
Komopasi 8bimeKaem U3 rnoepexxoeH-
HbIX akkymynsamopoes. [pu cryyalHom
KOHmMaKkme cMblmb XUOKoCcmb 80000.
lpu koHmMakme ¢ ana3amu OOMOMAHU-
mesibHO MPOKOHCYNbMUPO8aMbCS C
8payqom.

OCTOPOXXHO

Ob65s13amerbHO 8bINOMHAUME yKa3aHus
OaHHO20 pykogoOcmea o aKcnnyama-
yuu. Cobrnirodatime pekomeHOauuu 3a-
KOHOOameJsibHbIX 0p2aH08 OMHOCU-
menbHO obpauweHuUs ¢ akKkymynsmopa-
mu.

HanpsixeHue cemu 0omxHO coomeem-
cmeosamp OaHHbIM Ha 3a800CcKoU ma-
6nuyke npubopa.

BapsidHoe ycmpoticmeo ucrorns30-
8amb MOIbKO 051 3apsOKU pa3pelieH-
HbIX 8UO08 aKKyMysimopHbIX 610K08.
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— AKKyMynsimop Moxem ucrosib308amb-
€51 mosnibKo 05151 0aHHO20 ripubopa, rnpu-
MeHsImb e20 8 Opyaux Yesisx onacHo u
noamomy 3arnpeuwjaemcs.

3alwuTHbIe yCTPOUCTBA

Ecnun oTnyctutb NnpeoxpaHnTenbHbIN Bbl-
KrntoyaTerb, TO MPON3oNAET OTKIOYEHNE
LLIETOYHOrOo NpMBoAa.

Ha3HauyeHue

MawwuHa anst yxoga 3a nonamuy npegHas-
HayeHa Ans BrnaKHON y6opKu POBHBIX NO-
noB.

3a cyeT BbIOOpa NapameTpoB KONNYeCTBa
BOAbl OHa MOXET ObITb NErko HacTpoeHa
Ha BbIMNOITHEHME COOTBETCTBYIOLLEN pabo-
Thl.

LLnpunHa paboyer nosepxHocTh B 380 MM 1
BMECTUMOCTb pPe3epBYapoB AJ1s1 YACTOW U
rpsisHon Boapbl Mo 12 n obecneymsatoT ag-
hEKTVBHYO OYUCTKY NpPU ANUTENBHOM MUC-
Nnonb30BaHNM YCTPOMCTBA.

AKKYMYNSITOp MOXET 3apsaxaTbCs C MOMO-
LLIbI0 BCTPOEHHOrO 3apsAHOoro yCcTponcTea
ot cetn 220 B.
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Ucnonb3oBaHue no

Ha3Ha4YeHuto

Wcnonb3yiiTe AaHHbI NpUbop UCKMNoYK-
TEMnbHO B COOTBETCTBMMN YKa3aHUSAMU AaH-
HOro pyKoBOACTBA MO 3KCnyaTauuu.

— TMpnbop MOXET NPUMEHSTLCSA TONBbKO
ANS NONMPOBKN HEYYBCTBUTENbHbIX K
Brare rnagkux nosos.

— OTO yCTPONCTBO NpeAHasHa4yeHo Ans
MCMOSIb30BaHNSA BHYTPU MOMELLEHWIA.

— MMpwnbop He npuroaeH Ans MOWKK 3a-
Mep3LUMX NornoB (Hanpumep, B XOno-
AWINbHbBIX YCTaHOBKAX).

— Tpubop pa3peluaeTcs ocHalaTb TOMb-
KO OpUrMHanbHbIMU NPUHAANEXHOCTS-
MW 1 3aMacHbIMK YacTAMM.

3awmTa oKpyxaroweun cpeabl

vy, YnakoBoOYHble MaTepuarbl NpUrogHsl
%69 Ons BTOpnyHom 06paboTku. Moatomy
He BblbpackiBaniTe ynakoBKy BMeCTe
C JOMaLUHMMK OTX04aMu, a caante
ee B O[VH M3 NYHKTOB Npuema BTO-
PVYHOTO CbIpbS.

E Crapble NpuGopbl cogepkar LieHHble
|

nepepabartbiBaeMble MaTepuansi,
nognexaiiue nepegade B NyHKTbI
NPUEMKN BTOPUYHOIO Cbipbsi. Mo3aTo-
MYy YTUNM3NpYITE cTapble Npubopsl
yepes COOTBETCTBYIOLLINE CUCTEMbI
NPUEMKMN OTXOO0B.

MHCTpyKUMM NO NPUMEHEeHNI0 KOMMO-

HeHTOB (REACH)

AKTyanbHble CBEAEHNSI O KOMMOHEHTaX

npvBeaeHbl Ha BeG-y3ne no cneayowemy

apgpecy:

www.kaercher.com/REACH
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AnNeMeHTblI ynpaBJrieHusA

19
4
6
7
18
17
8
9
16 15 14 13 12 11 10
1 Kpbliwka pesepByapa 4ncTomn Bogpl 17 WHgukaTop 3apsakv akkymynatTopa
2 Cetyatbin hunbTp 18 Kptoukun ansa kabens, BpalatoLimecs
3 Bepaywas gyra 19 lMpepoxpaHNTeNbHLIN BbIKOYaTENb
4 3BesgoobpasHas py4ka, perynmposka

LiBeTHass MapkupoBKa

OpraHbl ynpaBneHusi Ans npowecca
OUUCTKW KENTOoro LseTa.

— OpraHbl ynpaeneHust ans TeXHUYECKo-
ro obcnyxvuBaHusa 1 cepeuca CBeTIO-
ceporo LgeTa.

BbIJBWKHON LUTAHIM NO BbICOTE

5 3Be3goobpasHas pyyka, TpaHCnopTH-
POBOYHOE MONOXEHNE BbIABMKHON
LITaHrK
Pas3bnokupoBka KpbILLK/ pe3epByapa
rpsI3HON BOAbI
KpblliKka pesepByapa rpsi3How Boabl
PesepByap rpsisHon Bogbl
Pyuka pesepByapa Ans rpa3Houn BOAbI

0 lNMepanb nogbema BcacbiBalOLWMX Nna-
HOK

11 BpbI3roBuk

12 Motowmn ysen

13 BcacblBatoLlas nnactuHka

14 YxasaTtenb ypoOBHS YACTOW BOAbI

15 MydTa cnuea uncton Boapl

16 lMpocTtynHon notok

o

= © 00
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A

[osuposka MotoLLero pacTsop

BbiknouaTenb YnCTsLLEro pacTeopa

3 KOHTPOnbHbIM MHANKATOP HAaHECEHUS
YNCTALLEro pacTeopa

4 KoHTponbHasi namna BcacblBaHUS
3eneHas: BcacbiBatowas TypbuHa pa-
GoTtaet
Opamnxeas, muratowias: MNeperpyska
BcacblBaloLLen TypOuHbI

5 KoHTponbHas namna npveoga LWeToK
3eneHas: LLleTka BpaLlaeTtcs
OpaHnxeBas, murarowas: MNMeperpyska
LeTKn

6 WHpukaTop COCTOSIHMS akkymynsTopa
3eneHas: AKKyMynaTop 3apsikeH
OpaHxeBas: batapes noutn paspshkeHa
KpacHas: Mpubop oTkntovaeTcs — Heob-
XOOMMO 3apsiauTb akKyMyrnsaTop

7 KoHTponbHas namna pexuma Eco

8 [llepekntoyatens pexuma Eco

9 BknwoyaTenb annapata

MNMepen Hayanom paboTbl

3apsigka akkymynsaTopa
YkasaHue:
Mpnbop ocHalleH 3awmTon ot rnybokon
paspsiaku, T.e. NPy OOCTKEHUN MUHU-
MasnbHO AOMYCTMMOrO YPOBHSI 3apsifia npu-
6op oTknovaeTcs.
Bpems 3apsigkm coctaBnsieT npnbnuman-
TenbHo 3 4aca.
3apsaHoe yCcTpoWCTBO 3aBepLuaeT 3apsaa-
Ky CaMOCTOSITENBHO.
Mpn HeobxoammocTn NPNBOP MOXHO UC-
nonb30BaTb U NPWU HEMOJSHON 3apsifike ak-
Kymynstopa.

N =

=> BcraBuTb ceTeByto LUTENCENbLHYIO BUI-
Ky B pO3€eTKy.
UHaukaTop 3apsapky akkymynsaTopa

e— |

—= - |

. — T |
A—— T |

1 AKKyMynNSaTOp 3apsiXeH (3eneHbln)

2 AkkymynsaTtop 3apsikaeTcs (kenTas,
MuratoLLas)

3 HeucnpaBHocTb (kpacHasi)

OTnycTUTL rPUBKOBYIO PYKOATKY AN
TPaHCMOPTUPOBOYHOTO MOSIOKEHUS.
HacTtpouTb xenaemyto BbICOTY Bbla-
BVXXHOW LUTAHTI L.

3aTaHyTb rpMBKOBYIO PYKOSITKY.
YCTaHOoBWTb AMCKOBYHO LLETKY (CM.
"Yxop v TexHnyeckoe obcnyxusaHue").

3anonHeHue pabounx XnAKocTen

BHUMAHUE

OnacHocmb nospexdeHus. [MpumeHsms
morsibKo pekomMeHO08aHHbIe Mowue
cpedcmesa. B criydae ucrnonb3o8aHusi Opy-
aux morowux cpedcms sKcryamupyoujee
nuyo 6epem Ha cebs Mo8bIWEHHBbIU PUCK C
MmoyKu 3peHust besonacHocmu pabomei,
ornacHoOCmu nosy4YeHuUs mpasm U yMeHb-
wieHus1 cpoka cryx6si npubopa. Ycrions-
308amb MOJIbKO Moroujue cpedcmea, He
codepxxaujue pacmeopumersiel, COMsHY
u rnnasukosyto (chmopucmo8o0opOdHYo)
Kucriomy.

lpuHsAMb 80 8HUMaHUe yKka3aHusi o mex-
Huke 6e3onacHocmu, npueedeHHble Ha
ynakoekax ducmsauux cpedcms.

L2 2 T 7
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YkasaHue:

He ncnonb3oBaTh CUMbHO NEHSILLMECS Yn-

cTAWwme cpeacTsa.

Cobntogath ykasaHus No JO3UPOBKeE.

= OTKMHYTbL BBEPX PYUKY AN NepeHOCKU
pe3sepByapa rpsi3HOl BOAbI.

= /3Bne4b pe3epByap rpsa3HoOM BOAbI U
OTCTaBWUTb B CTOPOHY.

= CHSATb KpbILLKY ¢ 6aka ons cBexen Bo-
Abl.

= 3anuTb cBeXylo Boay (MakcumanbHas
Temnepartypa 50 °C).

= [ob6asuTtb MotoLee cpeactso. Cobnto-
AaTb yKasaHus Mo JO3UPOBKeE.

PekomeHgyeMble MotoLme cpeacTsa:

Ucnonb3oBaHue Morowee cpen-
CTBO
YucTka RM 745

(Tarke B criyyae c 4yBcT-|RM 746
BUTENbHBIMY K LLienoum

nonamw)

YuncTtka xunpHbix 3arpsas- (RM 69 ES ASF
HeHuiA RM 69 ASF
OcHoBHas 41cTKa RM 752
(cTpunnepoBaHue) co-

Jepxaliux wernoyb

TBEpAObIX NOKPbITUNA

OcHoBHas uncTka RM 754

(cTpunnepoBaHue) nu-
Honeyma

YucTawee cpeacTtso, kn-\RM 751
CNoTHoEe

Cpeacteo aesvHdekuun- |RM 732

OHHOW OYUCTKU

Cpeactea 0UMCTKM MOXHO NpruobpecTn B

TOProBoOW CeTu.

= 3aKpbITb KpbILLKY pe3epByapa Ans Yu-
CTOW BOABbI.

= YcTaHOBWUTL pe3epByap rps3Hol Boabl
Ha npubop.

RU -6

HacTtpownku

= OcnabuTb 3Be30,0006pasHyto pyyky Ans
perynupoBKu BbIABWKXHOW CKOObI NO Bbl-
coTe.

= YCTaHOBUTb BbIABMXKHYO CKOOY Ha He-

06X0aMMOM YPOBHE BbICOTbI.

3aTaHyTb rPUOKOBYIO PYKOSTKY.

Cnepyet perynupoBaTtb 403VPOBKY MO-

foLLero pacTeopa B 3aBUCHMOCTM OT 3a-

rPSI3HEHNS 1 TUMA NOKPbITUS Nona.

=> [lepeknioyaTens pexuma Eco yctaHo-
BWTb B HY>KHOE MOJIOXKEHWE.
CraHgapTHbIn pexum: Mpubop paboTa-
€T C MaKcuMarbHOW YacTOTOM BpaLLe-
HUS LWETOK U C MaKCMMaribHOM
BCacCbIBatoLLEN MOLLHOCTbIO.
Eco: Mpunbop paboTaeT co CHMKEHHOMN
4YacTOTON BpaLLeHWs LLIETOK M BcacblBa-
toLen MOLHOCTLH0. [py 3TOM CHUXa-
eTcs Takke notpebneHne sHepruw.
YBenuumBaeTcsi BpEMsi UCMONb30Ba-
HKs Nnpubopa Ha OfHOW 3apsaKe akKy-
MynsiTopa.

L 7

Mowka

BHUMAHUE

OnacHocmb ospexx0eHusi HarobHO20

MOKpbIMusi. Yecmpolcmeo He aKcryamu-

posamb Ha 0OHOM Mecme.

OnacHocmeb nogpexdeHus. Npexde yem

nepemewams npubop Ha bosnbwoe pac-

cmosiHue Ha3al, criedyem MoOHsIMb eca-

Cblgatoulyto rnaHKy.

=> YcTaHoBuTe BbikNtoHaTens npnubopa B
nonoxeHue 1.

= BkntounTb nepekntovatens "Ymcrawmmn
pacTteop".

=> [1ns onyckaHusi BCacbIBaOLLEN NNaHKn
cnepyeT OOHOBPEMEHHO HaXaTb ne-
[Janb BCacbiBaKLLEN NiaHk1 BHU3 U ne-
peaBuHYTbL BNEeBO U 3aTeM AaTb noa-
HSTLCS BBEPX.

=> [loTaHYTb NPeaoXpaHUTENbHbIV Bbl-
KnovaTenb B CTOPOHY BbIABUXHOWM CKO-
Obl, BKITHOYMTCS NPUBOA, LLIETOK U pac-
nbiieHNe MOKLLEro pacTeopa (ecnm
YCTaHOBIEHO).

= [lepemellaiiTe Npubop No oymLLaemMon
NMOBEPXHOCTMU.
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OcTaHOBKa M NapKoBKa

= OTnycTUTb NpeaoXpaHUTENbHbIV Bbl-
Knoyarerns.

= [ans BblKayvMBaHUS OCTaBLUENCS BOObI
nepemecTuTb Npubop elle Ha 1-2 M
Briepes,

=> [1na nogHATMA BcacbiBaKOLLEN NiaHKu
crnepyeT HaxaTb BHM3 nefanb yCTpon-
CTBa NoabemMa BcacblBatoLLen NNaHKu.

= YcraHoBWTE BbIkNoHaTens npubopa B
nonoxexue "0".

YpaneHue cogepXumoro u3
pe3sepByapa AnA rpsi3HOV BoAbl
AN NMPELQYNPEXOEHUE
Cobnodatime mecmHbie rpednucaHusi rno
obpauweHuUro co CmoYHbIMU 800amu.
= OTKMHYTb BEPX Py4Ky pesepByapa
rpA3HON BOAbI M 3aLLEeNKHYTb ee.
= CHATb pe3epByap Ans rpsisHoW BOAbI.

=> CHATb KPbILLKY pe3epByapa rps3Hon
BOAbl.

= OnopoXHWUTbL pe3epByap rpsi3Hon Bo-
abl.
Mpu aTom criegyeT HaKNoOHATb pe3ep-
Byap rpsi3HOW BOAbI B CTOPOHY Ans ero
NOMHOrO OMOPOXHEHUS.

=> [MpombITb pesepByap AN rPS3HON
BOAbl YUCTON BOOOWN.

=> Pe3sepByap 455 rpsisHon Bodbl CHOBA
yCTaHOBUTL B npubop.

YpaneHue coaepXxumoro us3
pes3epByapa A4S YMCcTon BoAbl
AN NMPEQYNPEXOEHUE
Cobnodalime mecmHble npedrucaHus rno
obpauweHuro co CMoYHbIMU 800amu.

1 MydTa cnmea uncTon Boapl
2 YkasaTternb ypOBHS YACTOM BOAbI

=> [loBepHyTb MydTy BHU3.
=>» CHATb LWNaHr ykasaTens ypoBHS 3a-
MOSMTHEHNS 1 NOBEPHYTb BHUS3.

3awuTa oT 3amMep3aHus

Mpu onacHOCTM 3aMOPO3KOB:

=> cnuTb BoAy M3 pe3epByapoB AN Yn-
CTOWN U rpsA3HON BOAbI,

=> CHoBa BKNoYUTE NpMbop ¢ nycTbiM 6a-
KOM 115 CBeXel BoAbl Ha HEMPOAOIHKM-
TenbHoe BpeMmsi, YTOObl ONMOPOXHUTL
BOASHYO cuctemy npubopa.

=> nocTtasuTb NpNBOP Ha XpaHeHne B He-
3amep3aloLLeM NoOMeLLLEHUN.

CknagbiBaHue BbIABWKHOM LUTAHIU

[na ymeHblUeHNs MecTa, 3aHMMaeMoro

NP XpaHeHUW 1 TPaHCMNOPTUPOBKE, Bbia-

BMKHYIO LUTAHTY MOXHO CIOXWTb.

= OTnycTutb rpUBKOBYIO PYKOSTKY ANS
TPaHCNOPTUPOBOYHOTO NMOMOXKEHUS.

= OTKUHYTb BbIABWKHYIO LUTAHTY NOMHO-
CTblO Briepes.

= 3aTsHyTb rpubKOBYIO PYKOSATKY.
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TpaHcnopTUpoOBKa

&N OCTOPOXHO

OnacHocmb mpaembl U nogpexoeHus!

O6pamumb 8HUMaHUe Ha eec ycmpolcm-

8a rpu mpaHcrnopmuposKe.

=> [lpu nepeBo3Ke annapaTa B TpaHCNop-
THbIX CpeAcTBax cregyeT yunTbiBaTb
AeNncTByloLMe MECTHbIE rocyaapcT-
BE€HHble HOPpMbI, HanpaBJieHHble Ha 3a-
LWUTY OT CKOJbXEeHUA 1 onpoKknabliBa-
HUS.

A OCTOPOXHO

OnacHocmb mpasmbi U nospexoeHus!
Obpamumb 8HUMaHUe Ha 8ec ycmpoulcm-
8a rnpu xpaHeHuu.

3TO YCTPOWCTBO pa3peLlaeTcs XpaHuTb
TONBbKO BO BHYTPEHHUX NOMELLEeHNAX.

Yxon u TexHn4yeckoe
ob6cnyxuBaHue
A OIMNACHOCTb
OnacHocmb mpasmel. [1eped nobbiMu pa-
6omamu Ha npubope ycmaHo8UMb 8bIK/IH0-
yamersb npubopa e nonoxexue 0 u 8bI-
msHymb U3 PO3eMmKU 8UJIKY 3apsi0HO20
ycmpotcmea.
BHUMAHUE
OnacHocmb nospexdeHus npubopa u3-3a
sbimekaroueli 800bI. [Neped pabomamu
crumsb eps3Hyr 800y U ocmamku Yyucmou
800bl.
=> YCTaHOBWUTbL YCTPOMCTBY Ha POBHYIO MO-
BEPXHOCTb.

MnaH TexHn4Yeckoro o6cnyxuBaHuA

Mocne pa6oTbl

BHUMAHUWE

OnacHocmb rospexdeHusi. He onpeicku-

8amb ycmpoticmeo 8000U U He UCrob30-

8amb agpeccusHblie yucmsujue cpedcmea.

= CnuTb rpssHyto Boay.

= CHATb KpbILWKY pe3epByapa AN rpsas-
HOWN BOAbI N MPOMbITb BOAOWN BHYTPEH-
HIOH0 CTOPOHY KPbILLKM U MOMSIaBOK.

=> [MpombITb pe3epByap AN rPS3HON

BOAbl YNCTOW BOAOW.

OunCTUTL BCAChIBAIOLLYIO NIaHKY.

v

= OumncTnTb NPMBOP CHaPYXK, UCNOMb3YS
[Ons1 3TOr0 BNaXHyo TPSANKY, NPOnuUTaH-
HYIO MSITKUM LLE€NOYHbIM PAaCTBOPOM.

= OuunCTWTb BCacbklBaloLLME KPOMKU, NPO-

BEPUTb X Ha U3HOC, NPV HeobxoANMO-

CTV 3aMEHUTb.

OuncTuThb WETKY.

[MpoBepuTb Ha U3HOC LWEeTKY, NpU HEO6-

XOAMMOCTY 3aMeHNTb (CM. "PaboTbl no

TEXHUYECKOMY 0OCnyXmBaHu").

=> 3BapsikainTe akkyMynaTop npu Heobxo-
AVMOCTH.

eXeHepgenbHO

L 7

1  ®unbTp YMcTOM BOAHI

=> [MpouncTnUTb PUNLTP YNCTON BOAHI.

Exemecs4Ho

=> [lpoBepbTe COCTOAHME YMITOTHEHWN
Mexay pe3epByapoM rpsi3HON BOAbI U
KPbILLKOW, Npy HEO6XOAMMOCTU 3ame-
HuTe.

ExeroaHo

= Ob6ecneunTb NpoBedeHNe npeanucaH-
HOro OCMOTPa CEPBUCHON CIy>XO0M.
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PaboTbl No TexHM4YeCKoOMy
06CcnyXuBaHuIO

3amMeHa KpOMOK BcacbIBaloLen NinaHKn

=> [loBepHyTb LLETKYy MPOTUB 4YacoBON
CTPENKN 1 CHATb €e.

=> HacaguTb Apyryto LWeTKy 1 NoBepHYTb
MO YaCcoBOW CTperske.

3ameHa 6pbI3roBuka

= CxaTb (bukcaTopbl M OTCOEANHUTD
KPOMKM ABWKEHMEM BHWU3 OT BCacblBa-
IOLLIEN MNaHKW.

1 bBpbl3rosuk
2 CronopHoe KornbLo

=>» [loTAHYTb BBEPX CTOMOPHOE KOJbLIO
BMECTE C OPbI3rOBMKOM C YNCTALLEN TrO-
TOBKW.

= CHSATb KPOMKM BCaCbIBALLEN MTAHKK C
aepxarens.

YKasaHue:

3a cueT onpeneneHHoro pacnonoXeHus

OTBEPCTUIN KPOMKW HENMb3S epenyTaTh Npu

ycTaHoBKe. /X Henb3a nepeBepHyTb Ansi

NMOBTOPHOIO NCMOMb30BaHNS.

= 3aMeHUTb KPOMKM BCaCbIBaOLLEN
NMAaHKn.

= BcraBuTb gepxaTenb C KpoMKamu BO
BCacCbIBaOLLYHO MraHKy 1 3acpmkcupo-
BaTb €ro.

3amMeHa LeTKu
= YpanuTe cofepx1moe 13 pesepsyapa =2 OcnabuTtb 1 CHATbL OTPaBoTaHHbIA

AlA HMCTON BOABI. 3 BpPbI3roBMK CO CTOMOPHOTO KOSbLIA.
2 CHaTb pesepsyap Ans rps3Hoit BoAbI. 2 HapgeTb 1 NpwXaTh HOBbI BPLI3rOBKK
= OnpokMHyTb annapar Hasaj v nocra- Ha yTONLLEHIS! CTOMOPHOTO KoMbLiA.
BUTb Ha BEAYLUYO Oyry. => YCTaHOBUTL CTOMOPHOE KOMbLO C
BpPLI3rOBUKOM Ha YNCTALLYIO FONOBKY.
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[oroBop 0 TeXHNYECKOM
o6cnyXMBaHUm

[nsa nagexHow paboTbl npubopa ¢ cooT-
BETCTBYIOLLMM TOProBbIM OTAENEHNEM
dupmMbl Karcher MOXHO 3akniounTb JOro-
BOP O TEXHWYECKOM 0BCNy>X1BaHWUU.

[JemMoHTax akkymynsaTopa

A OIMACHOCTb

CHUMamb akkyMysimopb! MOXem MOoJ1bKO
cepsucHas cnyxba Karcher unu keanucu-
yupoeaHHbIU crieyuanucm.

OueHKy crmerneHuU rnospexoeHus1 akKyMy-
niAmopa Moxem rpou3godums MosbKo
YMOTHOMOYEHHbIU COmMpPYOHUK cep8UCHOL
cryx6bl

[nsa npasunbHo20 obpawieHusi ¢ akKymy-
n155mopom 0bsi3ameribHO MPUHSMb K cee-
OeHuro enasy "YkasaHusi o mexHuke bes-
onacHocmu".

I

-

BuHT
Kpblwwka

N

BbIkpyTUTb 2 BUHTA.

MoBepHYTb KPbILLKY BHU3.

OTnycTUTb LUTEKEP akKyMynsTopa 1 oT-
COEeaVHUTb ero.

MN3Bneyb akkymynaTopbl.

YTunusaumio Ncnosnb30BaHHbIX akKyMy-
NSTOPOB MPOV3BOAUTL B COOTBETCTBUN
C AEeNCTBYIOLWUMN NPEANNCAaHUSMM.

vy Ve

RU-10
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Henonapgku

A OINACHOCTb BHUMAHUE

OnacHocmb mpaemel. [Neped nbbiMu pa- OnacHocmb nospexdeHusi npubopa u3-3a

bomamu Ha npubope ycmaHo8UMb 8bIKMO-  8bimeKatowel 800kl [leped pabomamu

yamernb npubopa e rosnoxexue ,,0“ u 8bI- crumb 2ps3Hyto 800y U ocmamku yucmou

msHymMb U3 PO3emKuU 8UIIKY 3apsi0HO20 800kl

ycmpoticmea. Mpu HeucnpaBHOCTAX, KOTOPbIE HEBO3-
MOXHO YCTPaHWTb C NOMOLLbIO AaHHON Ta-
6nvubl, cnegyeT obpaTtuTbes B Cnyxby
CepBUCHOro 0bCnyXnMBaHus.

Henonapgka Cnocob6 ycTpaHeHus

MpuGop He 3anyckaeTtcs

BknounTb BbIKMOYaTenb npubopa, nogoxaatb 3 CekyH-
Abl, NMPOBEPUTL YPOBEHb 3apsaaa akkyMynsaTopa.

HepocTaTo4yHOE KONMYECTBO
BOAbI

MpoBepUTL YPOBEHb YMCTOI BOAbI, MPY HEOBX0AMMOCTH
[OMUTb.

Bkntountb nepekntovatens "Huctawmm pacteop”.

OTKpbITb [O3UPOBKY MOILLENO pacTBopa.

MpouncTnTe PUNBLTP YMCTOM BOAbI.

HepocTtaTouHast MOLWLHOCTb
BCacCblBaHUNA

OonyCTUTb BCaCbIBAKOLLYHO MITAaHKYy.

OnopoXHNTL pe3epByap rPsS3HON BOAbI.

[MpoBepuTb Ha repMETUYHOCTb YNIOTHEHNS MexXay 6akom
rPSI3HON BOAbI U KPbILLKOMW, MPU HEOBXOAMMOCTHM 3ame-
HUTb.

npOLIVICTI/ITe BCacblBaloLne KPOMKU Ha BCacbIBaloLLEN
nnaHke, npu HeobxoanmocTu nepeBepHUTE NN 3aMeHn-
Te.

[poBepunTb BCACbIBAKOLLMIA LLIAHT U nnaHKy Ha Hanun4ne
3acopos, npu HeobxoanmocTun YCTpaHuUTb 3acop

[poBepUTb repMEeTUYHOCTL BCAChIBAOLLIETO LUAaHra, npu
HeobXoaMMOCTU 3aMEeHNUTb.

HeyposneTBopuTenbHbIf pe-
3ynbTaT MOVKU

[poBepUTbL TN LWETKN N YUCTSLLErO CPeACTBa Ha Npuroa-
HOCTb.

[poBepuTb N3HOC LLETOK, Npn HeobX0AMMOCTM 3aMEHUTD.

LeTka He BpawaeTcs

MoTAHYTb NpefoXpaHUTENbHBIV BbIKIOYaTENb B CTOPOHY
pyneBoro koreca.

[MpoBepuTb, He GnokMpoBaHa Nu LLeTka NOCTOPOHHUMMN
npegmeTamu, Npu HEOOXOAMMOCTHM YAANUTbL MOCTOPOHHUE
npegmeThbl.

BbiknounTb nepeknovaTens NpUBoAa WeTOoK, HEMHOTO
nogoXaaTb, CHOBA BKIMOYUTD.
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n pyUHaAnexHoCTu

B cooTtBeTCcTBUM C 3aaaqelt paboTbl no
o4McTKe NpUBop MoXHO 06opyaoBaThb pas-

NMMYHbIMU NMPUHAANEXHOCTAMN. 3akaxuTte

HaLl KaTanor Ui noceTuTe Hally CTpaHu-
uy B MHTepHeTe www.kaercher.com.

O6o3HauyeHue Ne npetann |OnucaHue

OuckoBas weTka, 6enas 6.907-154.0 |Ansi NONMPOBKM U YNCTKN YYBCTBUTENBbHbIX MO-
noB.

OuckoBas weTka, kpacHaa [6.907-151.0 |Ons uymctku cnabo 3arpasHEeHHbIX UK YyBCT-

(cpepHui, ctaHaapT) BUTENbHbIX MOSOB.

OuckoBas weTka, yepHas 6.907-152.0 |ns YMCTKM OYEHb CUNBHO 3arpsi3HEHHBIX MO-

(xecTkas) nos.

[uckoBas weTka, Hatypanb-|6.907-153.0 |ns nonMpoBKX NOMOB.

Has (mdArkas)

Tapenka npuBoga yctpon- |6.907-150.0 |Onsa kpenneHms BanbLOBbIX HAKNaaoK.

CTBa MMCOBaHUSA

Haknagka, MmvukpoBonokHo [6.905-060.0 |OcobeHHO NOAXOAMWT AJ151 O4YUCTKM NIMHONeyma
N KepaMn4ecKon kadenbHoW NNUTKA U3 Ka-
MEHHOW KPOLLIKW.

Haknapgka, yepHasa 6.369-001.0 |OcHoBHas oumcTka noBepxHocTen n3 MNBX,
BMHWUNA, NOKPbLITUIA N3 UCKYCCTBEHHBLIX CMOII,
TEMHOro Mpamopa, rpaHuTa, TepauLo, rnagko
OTLWIMGOBAHHBLIX MOBEPXHOCTEN.

Haknapka, 3eneHas 6.369-002.0 [Yxopn 3a BceMu BOJOCTOMKUMMW MOnamu.

Haknagka, kpacHas 6.369-003.0 |OcHOBHas o4MUCTKa NIMHONEeyMa, NANTKU, KINH-

Kepa, rnasnpoBaHHbIX NOBEPXHOCTEN, Kepa-
MorpaHuTa.

AnmasHasa Haknagka, 6enas

6.371-250.0

[na nonupoBkM Nonos.

AnmasHas Haknagka, xen- [6.371-251.0 |ns yaaneHus Menkux uapanuH
Tas
AnmasHas Haknagka, 3ene- |6.371-235.0 |[Nst YNCTKN OYEHb CUIbHO 3arpsi3HEHHbIX NO-
Hasi noB.
LUnaHr gna HanonHeHns 6.680-124.0 |Ans HanonHeHWsi pe3epByapa YNCTOW BoAbl
Habop BcacbiBatowux kpo- (4.037-059.0 |[ins 3ameHbl
MOK
BcacbiBatowasa nnactuHka |4.037-067.0 |[ns 3aMeHbl
RU -12
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TexHnyeckune gaHHble

MapameTpbl

HomuHanbHoe HanpshkeHve \Y 25,2

EmkocTb akkymynsaropa a/d (54) |21

Tun 6aTapeek JINTUA-NOHHBIN
CpeaHsas notpebnsieMas MOLLHOCTb Bt 500
MolLHoCTb BcacbkliBaloLLLero Asurartens Bt 280
MouwHoCTb ABUraTens LeTok Bt 260

[nanasoH TemnepaTyp Ans NpUMeHeHus °C 0...40

Y6opka

BcacbiBatoLlasi MOLWHOCTb, 00beM BO3ayxa nlc 20
BcacbliBatolast MOLLIHOCTb, HUXKHEE [JaBrieHne klMNa 8

Yucrswme weTkmn

Pabouvas wupuHa MM 380

OnameTp weTkn MM 380

Yucno o6opoToB WweTkn 1/mMuH 180
3apsigHOe yCTpOMCTBO

HanpsbkeHue B/Ty 220...240/50...60
MoTpebnsemas MOLLHOCTb Bt 300

Pasmepbl u maccbl

TeopeTuyeckas Npon3BoANTENBHOCH M2/y 1400

O6bem pesepByapa YMCTON/TPsi3HOV BOAbI n 12
Honyctnmbin obwmin Bec Kr 48
TpaHCnopTHbIV BEC K 36

[nuHa X WwupuHa X BbicoTa MM 940x500x1100
3HaueHue yctaHoBneHo cornacHo EN 60335-2-72

OObuwee 3HaveHue konebaHu m/c2 <2,5
OnacHocTtb K m/c2 0,2

YpoBeHb Wwyma a6, nb(A) |65

OnacHocTb K, nb(A) |2

YpoBeHb MOLWHOCTY Wyma Ly, + onacHocTb Ky, nb(A) |85
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3asiBneHne o COOTBETCTBUM
EC

Hactosiwym Mbl 3asBrsiem, YTO HUXKeyKasaH-
HbI NPMBOP MO CBOEW KOHLIENLMM U KOHCTPYK-
LK, a Takke B OCYLLECTBINIEHHOM U JOMYLLIEH-
HOM HamWu K NpoAake UCMOSNHEHNN OTBEYaET
COOTBETCTBYHLLIMM OCHOBHbLIM TpeboBaHMSM
no 6e30nMacHOCTU 1 300POBLIO COMMACcHO an-
pektveam EC. MNpyn BHECEHUN N3MEHEHWI, HE
COrnacoBaHHbIX C HaMW, JaHHOe 3asiBreHne
TEPSIET CBOKO CUIy.

Mpoaykr MonomonHasa mawwmHa

Twn: 1,783-xxx

OcHoBHble aupekTuBbl EC
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2004/108/EC

MpuMeHeHHble rapMOHU3NpPOBaHHbIE
HOPMbI

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2-29

EN 60335-2-72

EN 61000—3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

MpuMeHeHHble BHYTpUrocyaapcTBeH-
Hble HOPMbI

Hwxenognucaslunecs nuua 4eNCTBYIOT No
Nopy4YeHuIo 1 Mo 4OBEPEHHOCTU PYKOBOA-
cTBa npeanpuaTus.

o

] -
L : flz, -

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

YNOMHOMOYEHHBI MO AOKYMEHTaLMUK:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.: +497195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212
BuHHeHaeH, 01/07/2014

RU - 14

B kaxgon cTpaHe OenCTBYOT COOTBETCT-
BEHHO rapaHTUiiHbIEe YCIOBUS, 34aHHble
YNONHOMOYEHHOW opraHnsaunen cooita
Hallen npoayKuum B JaHHOW cTpaHe. Bos-
MOXHble HEMCNPaBHOCTM Npubopa B Teve-
HMe rapaHTUMHOrO CpoKa Mbl YyCTPaHsieEM
6ecnnaTHO, ecrnv NpUYnHa 3akno4aeTcs B
nedbektax martepuanoB unu owmnbkax npu
n3roToBneHun. B cnyvyae BO3HMKHOBEHUS
NnpeTeH3nii B TEYEHNE rapaHTUIHOIO Cpoka
npocbba obpaluatbes, umes npu cebe Yek
0 MOKYMKe, B TOProBYO opraH13aLuio, npo-
[aBLyto BaM Npubop unu B Onvkaniuyto
YNOMHOMOYEHHYHO CIy0y CepBUCHOro 06-
CNyXVBaHWUSI.

[ara Bbinycka otobpaxaetcs Ha
3aBOJCKOW Tabnnyke B
3aKo4MpOBaHHOM BUAe.

[Mpn aTOM OTAENbHBIE LN PBI UMEOT
crnegytwllee 3HadeHue::

Mpumep: 30190

rog Bbinycka

0  cToneTue BbiNycka

1 pecsTuneTue Bbinycka

9  BTOpas uMdpa Mecsua Bbinycka
0 nepBas uMdpa MecsLa Bbinycka

w

Takum 06pasom, B JaHHOM Npumepe
kog 30190 o3HavaeT gaty Bbinycka
09 /(2)013.

3anacHble YyacTtu

— Paspelaetca ucnonb3oBaTh TONBKO Te
NPVHAAIEXHOCTU M 3anacHble YacTw,
MCnonb3oBaHUe KOTOpbIX ObINo 040-
©peHo nsrotosutenem. Micnonb3osa-
HME OpUrMHanbHbIX NPUHAANEXHOCTEN
W 3anyacrten rapaHTupyeT Bam Hagex-
Hyt0 1 6ecnepeboriHyto paboTy npubo-
pa.

— Bbibop Hanbonee yacTto HeobxoaNMbIX
3an4acTen Bbl HANAETE B KOHLE MH-
CTPYKLMK MO 3KCNnyaTauuu.

— [anbHenwwyo nHpopmaumio o 3anya-
CTSIX Bbl HANAeTe Ha canTe
www.kaercher.com B pa3gene Service.
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5.037-257.0

7.343-015.0
6.435-860.0

- 4.037-058.0

6.907-150.0

6.907-151.0 (rot/ red/ rouge)
6.907-152.0 (schwarz/ black/ noir)
6.907-153.0 (natur/ nature/ nature)
6.907-154.0 (weiss/ white/ blanc)

6.369-001.0 (schwarz/ black/ noir)
6.369-002.0 (griin/ green/ vert)
6.369-003.0 (rot/ red/ rouge)
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